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Sicherheitshinweise

Allgemeine Hinweise

Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Informatio-
nen zur ordnungsgemaBen Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie
diese Hinweise sorgfaltig und vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in
Betrieb nehmen oder montieren. Bewahren Sie die Sicherheitshinweise
fur zukiinftige Verwendung auf und geben Sie sie bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit. Der Artikel wurde fiir die Montage am Fahrzeug
im originalen Werkszustand entwickelt. Anderungen oder Abweichungen
vom Serienzustand kdnnen die Passgenauigkeit und Funktion des Pro-
dukts beeintrachtigen.

Haftungsausschluss

Fir Schaden, die durch unsachgemaie Montage, Verwendung oder Ver-
dnderungen des Produkts entstehen, lbernehmen wir keine Haftung.
Anderungen und Irrtimer bleiben vorbehalten. Wir empfehlen, die Mon-
tage durch entsprechend geschultes Personal durchfiihren zu lassen.
Aufgrund fahrzeugspezifischer Toleranzen kénnen wir keine Gewéhrleis-
tung fiir eine uneingeschrankte Passgenauigkeit iibernehmen.

Hinweis-Legende

GEFAHR kennzeichnet eine unmittelbar

drohende Gefahr mit hohem Risiko fiir
schwere Verletzungen oder Tod

WARNUNG weist auf eine mdgliche Ge-

& fahr hin, die zu Verletzungen oder Sach-

schaden fuhren kann

HINWEIS gibt erganzende Informationen
0 oder Tipps zur sicheren und korrekten
Verwendung des Produkts.

Vorbereitung

O Hinweis:

Vor Beginn der Montage sind folgende Punkte zu beachten:

« Uberprifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

« Kontrollieren Sie die Ware auf sichtbare Schaden.

- Falls abweichungen oder schaden festgestellt werden kontaktieren Sie
bitte unverziglich den Kundenservice

- Sorgen Sie fir eine saubere, aufgerdumte und gut beleuchtete Arbeits-
umgebung.

« Verwenden Sie nur geeignetes und unbeschadigtes Werkzeug, um Be-
schadigungen am Produkt oder Fahrzeug zu vermeiden.

« Reinigen Sie alle relevanten Bauteile vor der Installation.

& Warnung:

« Stellen Sie sicher, dass das Motorrad auf festem, ebenem Untergrund
steht (kein sandiger Boden, ggf. zusétzliche Stabilisierung).

- Es wird empfohlen, eine zweite Person zur Unterstlitzung bei der Mon-
tage oder Erstanwendung hinzuzuziehen.

« Achten Sie darauf, dass der Motor abgestellt und alle Bauteile ausrei-
chend abgekihlt sind.

Montage

Befolgen Sie die beiliegende Montageanleitung sorgfaltig und fihren Sie
alle Arbeitsschritte in der angegebenen Reihenfolge aus. Halten Sie sich
an die in der Anleitung angegebenen Drehmomentwerte, sofern diese
vorhanden sind. Eine korrekte Befestigung ist Voraussetzung fiir die si-
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chere Funktion des Produkts. Beachten Sie zuséatzlich alle produktspe-
zifischen Montagehinweise.

Verwenden Sie Schraubensicherung bei allen Verschraubungen, die
nicht mit selbstsichernden Muttern befestigt werden. Selbstsichernde
Muttern dirfen nach dem Losen nicht wiederverwendet, sondern miis-
sen durch neue ersetzt werden. Losen Sie niemals alle Schraubpunkte
des Fahrzeugs gleichzeitig, um Verformungen oder Instabilitdten zu
vermeiden.

Anwendung

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich bestimmungsgemaB und
entsprechend den Angaben in dieser Anleitung.

8 Gefahr:

- Bitte stellen Sie sicher, dass die Sissybar ordnungsgemaB eingerastet
ist und sich keine Schrauben wéhrend der Fahrt [6sen konnen.

- Zur Sicherheit beachten Sie, dass die Sissybar ausschlieBlich opti-
schen Zwecken dient und keine tragende Funktion hat.

& Warnung:

- Eine Verwendung auBerhalb des vorgesehenen Einsatzbereichs kann
zu Schaden am Produkt oder zu Verletzungen fiihren. Uberprtifen Sie
das Produkt regelmé&Big auf festen Sitz und sichtbare Beschadigun-
gen.

- Vermeiden Sie libermaBige Belastungen oder unsachgeméBe Be-
anspruchung des Produkts. Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt, ob alle
Befestigungspunkte fest angezogen sind und keine Bauteile besché-
digt wurden.

« Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Einsatz im 6ffentlichen StraBen-
verkehr vorgesehen, sofern nicht ausdriicklich anders angegeben.Eine
Verwendung im Rennstrecken- oder Offroad-Betrieb ist ausgeschlos-
sen, sofern dies nicht ausdriicklich freigegeben wurde.

Reinigung / Instandhaltung

Reinigen Sie das Produkt in regelmaBigen Abstanden, um Schmutz,
Staub oder Ablagerungen zu entfernen, die die Funktion beeintrach-
tigen kdnnen. Verwenden Sie dazu ein weiches Tuch und milde Rei-
nigungsmittel. Aggressive Chemikalien, Lésemittel oder Hochdruck-
reiniger durfen nicht verwendet werden. Kontrollieren Sie regelméBig
den Zustand aller Befestigungselemente und Bauteile. Beschéadigte
oder verschlissene Teile sind umgehend auszutauschen. Verwenden
Sie hierfiir ausschlieBlich Original- oder gleichwertige Ersatzteile. Nach
Fahrten bei Regen oder auf salzbehandelten StraBen sollten alle Bau-
teile grindlich mit Wasser abgesplilt und anschlieBend sorgfaltig ge-
trocknet werden, um Korrosion zu vermeiden. Gegebenenfalls emp-
fiehlt es sich, bewegliche Teile leicht einzudlen oder einzufetten, sofern
dies in der produktspezifischen Anleitung vorgesehen ist.

Entsorgung

Bitte beachten Sie die jeweils geltenden 6rtlichen Vorschriften zur um-
weltgerechten Entsorgung von Verpackung und Produkt. Tragen Sie
durch sachgerechte Entsorgung und Recycling dazu bei, Umweltbelas-
tungen zu vermeiden.

Rev.: 12/2025

@ motea.com/contact




Safety instructions

General information

This document contains important safety instructions and information on
the proper use of the product. Please read these instructions carefully
and completely before commissioning or installing the product. Keep the
safety instructions for future use and pass them on if you pass the pro-
duct on to third parties. The item was developed for installation on the
vehicle in its original factory condition. Modifications or deviations from
the standard condition may impair the accuracy of fit and function of the
product.

Disclaimer

We accept no liability for damage caused by improper installation, use
or modification of the product. We reserve the right to make changes
and errors. We recommend having the installation carried out by appro-
priately trained personnel. Due to vehicle-specific tolerances, we cannot
guarantee an unrestricted accuracy of fit.

Hint legend

DANGER indicates an imminent hazard
with a high risk of serious injury or
death.

WARNING indicates a potential hazard
that could result in injury or property
damage

NOTE provides additional information or
0 tips on the safe and correct use of the
product.

Preparation

O Note:

The following points must be observed before starting installation:

- Check the scope of delivery for completeness.

- Check the goods for visible damage.

- If deviations or damage are found, please contact customer service im-
mediately

- Ensure a clean, tidy and well-lit working environment.

- Only use suitable and undamaged tools to prevent damage to the pro-
duct or vehicle.

- Clean all relevant components before installation.

& Warning:

- Ensure that the motorbike is standing on firm, level ground (no sandy
ground, additional stabilisation if necessary).

- It is recommended that a second person is consulted for assistance
during assembly or initial use.

- Ensure that the engine is switched off and that all components have
cooled down sufficiently.

Assembly

Follow the enclosed installation instructions carefully and carry out all
work steps in the specified order. Observe the torque values specified
in the instructions, if available. Correct fastening is a prerequisite for the
safe function of the product. Also observe all product-specific installation
instructions.

Use screw lock for all screw connections that are not fastened with self-
locking nuts. Self-locking nuts must not be reused after loosening, but
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must be replaced with new ones. Never loosen all screw points on the
vehicle at the same time to avoid deformation or instability.

Application

Only use the product as intended and in accordance with the instruc-
tions in this manual.

& Danger:

- Please ensure that the sissybar is engaged correctly and that no
screws can come loose during the ride.

- For safety reasons, please note that the sissybar is for optical purpo-
ses only and has no load-bearing function.

& Warning:

- Use outside the intended area of use may result in damage to the
product or injuries. Check the product regularly for tight fit and visible
damage.

- Avoid excessive loads or improper use of the product. Check before
every journey that all fastening points are tight and that no compo-
nents have been damaged.

- Unless expressly stated otherwise, the product is intended exclusively
for use on public roads and may not be used on race tracks or off-road
unless expressly authorised.

Cleaning / Maintenance

Clean the product at regular intervals to remove dirt, dust or deposits
that may impair its function. Use a soft cloth and mild cleaning agents.
Aggressive chemicals, solvents or high-pressure cleaners must not
be used. Regularly check the condition of all fastening elements and
components. Damaged or worn parts must be replaced immediately.
Only use original or equivalent spare parts. After travelling in the rain
or on salt-treated roads, all components should be thoroughly rinsed
with water and then carefully dried to prevent corrosion. If necessary, it
is advisable to lightly oil or grease moving parts if this is provided for in
the product-specific instructions.

Waste disposal

Please observe the applicable local regulations for environmentally
friendly disposal of packaging and product. Help to avoid environmen-
tal pollution by disposing of and recycling the product properly.
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Consignes de sécurité

Remarques générales

Ce document contient des consignes de sécurité importantes et des in-
formations sur ['utilisation correcte du produit. Veuillez lire attentivement
et intégralement ces instructions avant d'utiliser ou d'installer le produit.
Conservez les consignes de sécurité pour une utilisation future et remet-
tez-les si vous cédez le produit a un tiers. L'article a été congu pour étre
monté sur le véhicule dans son état d'usine d'origine. Toute modification
ou différence par rapport a I'état d'origine peut affecter I'ajustement et le
fonctionnement du produit.

Clause de non-responsabilité

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant d'une
installation, d'une utilisation ou d'une modification incorrecte du produit.
Sous réserve de modifications et d'erreurs. Nous recommandons de con-
fier le montage a un personnel formé a cet effet. En raison des tolérances
spécifiques aux véhicules, nous ne pouvons pas garantir un ajustement
parfait.

Légende des indices

DANGER indique un danger imminent

présentant un risque élevé de blessures

graves ou mortelles.

AVERTISSEMENT indique un danger po-

tentiel pouvant entrainer des blessures
ou des dommages matériels.

La REMARQUE fournit des informations

0 ou des conseils supplémentaires sur |‘uti-

lisation sdre et correcte du produit.

Préparation

@ Remarque:

Avant de commencer le montage, vous devez tenir compte des points
suivants :

- Vérifiez que la livraison est compléete.

- Vérifiez que la marchandise ne présente pas de dommages visibles.

- Sivous constatez des différences ou des dommages, veuillez contacter
immédiatement le service clientéle.

- Veillez a ce que I'environnement de travail soit propre, bien rangé et
bien éclairé.

- Utilisez uniquement des outils appropriés et non endommagés afin
d'éviter d'endommager le produit ou le véhicule.

- Nettoyez tous les composants concernés avant l'installation.

O Avertissement :

- Assurez-vous que la moto est placée sur un sol ferme et plat (pas de sol
sablonneux, stabilisation supplémentaire si nécessaire).

- Il est recommandé de faire appel a une deuxiéme personne pour vous
aider lors du montage ou de la premiére utilisation.

- Veillez a ce que le moteur soit arrété et que tous les composants soient
suffisamment refroidis.

Montage

Suivez attentivement les instructions de montage jointes et effectuez
toutes les opérations dans I'ordre indiqué. Respectez les valeurs de cou-
ple indiquées dans les instructions, si elles sont disponibles. Une fixation
correcte est une condition préalable au fonctionnement str du produit.
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Respectez en outre toutes les instructions de montage spécifiques au
produit.

Utilisez du freinage de vis pour tous les vissages qui ne sont pas fixés
avec des écrous autobloquants. Une fois desserrés, les écrous autoblo-
quants ne doivent pas étre réutilisés, mais remplacés par des écrous
neufs. Ne desserrez jamais tous les points de fixation du véhicule en
méme temps afin d'éviter toute déformation ou instabilité.

Application

N'utilisez le produit que conformément a son usage prévu et aux indi-
cations de ce manuel.

& Danger:

- Veuillez vous assurer que la sissybar est correctement enclenchée et
qu'aucune vis ne peut se desserrer pendant la conduite.

- Pour plus de sécurité, veuillez noter que la sissybar sert uniquement a
des fins optiques et n'a aucune fonction de support.

O Avertissement :

- Une utilisation en dehors de l'application prévue peut endommager le
produit ou blesser. Vérifiez régulierement le produit pour s'assurer qu'il
est bien fixé et qu'il ne présente pas de dommages visibles.

- Evitez les charges excessives ou les utilisations inappropriées du
produit. Vérifiez avant chaque trajet que tous les points de fixation sont
bien serrés et qu'aucun composant n'a été endommagé.

- Le produit est exclusivement destiné a une utilisation sur la voie publi-
que, sauf indication contraire expresse. Une utilisation sur circuit ou en
tout-terrain est exclue, sauf autorisation expresse.

Nettoyage / maintenance

Nettoyez le produit a intervalles réguliers afin d'éliminer la saleté, la
poussiére ou les débris qui pourraient nuire a son fonctionnement. Pour
ce faire, utilisez un chiffon doux et des produits de nettoyage doux.
Les produits chimiques agressifs, les solvants ou les nettoyeurs a haute
pression ne doivent pas étre utilisés. Contrélez régulierement I'état de
tous les éléments de fixation et composants. Les pieces endommagées
ou usées doivent étre remplacées immédiatement. Utilisez uniquement
des pieces de rechange d'origine ou équivalentes. Aprés avoir roulé
sous la pluie ou sur des routes traitées au sel, tous les composants
doivent étre soigneusement rincés a l'eau, puis séchés avec soin afin
d'éviter la corrosion. Le cas échéant, il est recommandé d'huiler ou de
graisser l[égerement les pieces mobiles, si cela est prévu dans les inst-
ructions spécifiques au produit.

Elimination des déchets

Veuillez respecter les réglementations locales en vigueur en matiere
d'élimination des emballages et des produits dans le respect de I'envi-
ronnement. Contribuez a éviter la pollution de I'environnement par une
élimination et un recyclage appropriés.
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Veiligheidsinstructies

Algemene informatie

Dit document bevat belangrijke veiligheidsinstructies en informatie over
het juiste gebruik van het product. Lees deze instructies zorgvuldig en
volledig door voordat u het product in gebruik neemt of installeert. Be-
waar de veiligheidsinstructies voor toekomstig gebruik en geef ze door
als u het product doorgeeft aan derden. Het artikel is ontwikkeld voor
installatie op het voertuig in de oorspronkelijke fabriekstoestand. Wijzi-
gingen of afwijkingen van de standaardconditie kunnen afbreuk doen
aan de nauwkeurigheid van pasvorm en werking van het product.

Disclaimer

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
onjuiste installatie, gebruik of wijziging van het product. Wijzigingen en
fouten voorbehouden. Wij raden aan om de installatie te laten uitvoeren
door goed opgeleid personeel. Vanwege voertuigspecifieke toleranties
kunnen wij geen onbeperkte pasvorm garanderen.

Hint legende

GEVAAR duidt op een direct dreigend
gevaar met een hoog risico op ernstig
letsel of de dood.

WAARSCHUWING wijst op een mogelijk

A gevaar dat kan leiden tot letsel of mate-
riéle schade.

OPMERKING geeft aanvullende infor-
matie of tips voor een veilig en correct
gebruik van het product.

Voorbereiding

@ Opmerking:

Neem de volgende punten in acht voordat u met de installatie begint:

- Controleer de leveringsomvang op volledigheid.

- Controleer de goederen op zichtbare schade.

- Als u afwijkingen of schade vaststelt, neem dan onmiddellijk contact op
met de klantenservice.

- Zorg voor een schone, opgeruimde en goed verlichte werkomgeving.

- Gebruik alleen geschikt en onbeschadigd gereedschap om schade aan
het product of het voertuig te voorkomen.

- Reinig alle relevante onderdelen voor de installatie.

& Waarschuwing:

- Zorg ervoor dat de motorfiets op een stevige, vlakke ondergrond staat
(geen zanderige ondergrond, indien nodig extra stabilisatie).

- Het wordt aanbevolen om een tweede persoon te raadplegen voor hulp
tijldens de montage of het eerste gebruik.

- Zorg ervoor dat de motor is uitgeschakeld en dat alle onderdelen vol-
doende zijn afgekoeld.

Montage

Volg de bijgesloten installatie-instructies zorgvuldig op en voer alle stap-
pen in de aangegeven volgorde uit. Houd u aan de koppelwaarden die in
de instructies worden vermeld, indien beschikbaar. Correcte bevestiging
is een voorwaarde voor de veilige werking van het product. Neem ook
alle productspecifieke installatie-instructies in acht.

Gebruik schroefslot voor alle schroefverbindingen die niet met zelfbor-
gende moeren zijn vastgezet. Zelfborgende moeren mogen niet herge-
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bruikt worden na het losdraaien, maar moeten vervangen worden door
nieuwe. Draai nooit alle schroefpunten van het voertuig tegelijkertijd los
om vervorming of instabiliteit te voorkomen.

Toepassing

Gebruik het product alleen zoals bedoeld en in overeenstemming met
de instructies in deze handleiding.

& Gevaar:

- Zorg ervoor dat de sissybar goed vastzit en dat er geen schroeven los
kunnen komen tijdens de rit.

- Houd er om veiligheidsredenen rekening mee dat de sissybar alleen
voor optische doeleinden is en geen dragende functie heeft.

& Waarschuwing:

- Gebruik buiten het bedoelde gebruiksgebied kan leiden tot schade
aan het product of verwondingen. Controleer het product regelmatig
op dichte pasvorm en zichtbare schade.

- Vermijd overmatige belasting of onjuist gebruik van het product.
Controleer véor elke reis of alle bevestigingspunten strak zijn en of er
geen onderdelen beschadigd zijn.

- Tenzij uitdrukkelijk anders vermeld, is het product uitsluitend bestemd
voor gebruik op de openbare weg en mag het niet worden gebruikt
op racecircuits of off-road, tenzij hiervoor uitdrukkelijk toestemming is
verleend.

Reiniging / Onderhoud

Reinig het product regelmatig om vuil, stof of afzettingen te verwijderen
die de werking kunnen belemmeren. Gebruik een zachte doek en een
mild schoonmaakmiddel. Gebruik geen agressieve chemicalién, oplos-
middelen of hogedrukreinigers. Controleer regelmatig de toestand van
alle bevestigingselementen en onderdelen. Beschadigde of versleten
onderdelen moeten onmiddellijk vervangen worden. Gebruik alleen ori-
ginele of gelijkwaardige reserveonderdelen. Na het rijden in de regen
of op met zout behandelde wegen, moeten alle onderdelen grondig
worden afgespoeld met water en vervolgens zorgvuldig worden ge-
droogd om corrosie te voorkomen. Indien nodig is het raadzaam om
bewegende onderdelen lichtjes te olién of in te vetten als de product-
specifieke instructies hierin voorzien.

Afvalverwijdering

Houd u aan de geldende plaatselijke voorschriften voor milieuvriende-
lijke verwijdering van verpakking en product. Help milieuvervuiling te
voorkomen door het product op de juiste manier weg te gooien en te
recyclen.
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Avvertenze di sicurezza

Informazioni generali

Questo documento contiene importanti istruzioni di sicurezza e informa-
zioni sull'uso corretto del prodotto. Legga attentamente e completamen-
te queste istruzioni prima di mettere in funzione o installare il prodotto.
Conservi le istruzioni di sicurezza per un uso futuro e le trasmetta se
cede il prodotto a terzi. L'articolo & stato sviluppato per l'installazione
sul veicolo nella sua condizione originale di fabbrica. Modifiche o de-
viazioni dalle condizioni standard possono compromettere I'accuratezza
dell'adattamento e del funzionamento del prodotto.

Esclusione di responsabilita

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per i danni causati da installa-
zione, uso o modifiche improprie del prodotto. Ci riserviamo il diritto di
apportare modifiche ed errori. Raccomandiamo di far eseguire l'instal-
lazione da personale adeguatamente formato. A causa delle tolleranze
specifiche del veicolo, non possiamo garantire una precisione di mon-
taggio illimitata.

Suggerimento leggenda

PERICOLO indica un pericolo imminen-

te con elevato rischio di lesioni gravi o
morte.

AVVERTENZA indica un potenziale peri-
colo che puo causare lesioni personali o

danni materiali.

NOTA fornisce informazioni aggiuntive o
o consigli per un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto.

Preparazione

O Nota:

Prima di iniziare l'installazione, deve osservare i seguenti punti:

- Verificare la completezza della fornitura.

- Verificare che la merce non presenti danni visibili.

- Se vengono rilevate deviazioni o danni, contatti immediatamente il ser-
vizio clienti.

- Garantire un ambiente di lavoro pulito, ordinato e ben illuminato.

- Utilizzi solo strumenti adeguati e non danneggiati per evitare di danneg-
giare il prodotto o il veicolo.

- Pulisca tutti i componenti rilevanti prima dell'installazione.

O Attenzione:

- Si assicuri che la moto sia posizionata su un terreno solido e livellato
(non un terreno sabbioso, se necessario una stabilizzazione aggiuntiva).
- Si raccomanda di consultare una seconda persona per assistenza du-
rante il montaggio o I'utilizzo iniziale.

- Si assicuri che il motore sia spento e che tutti i componenti si siano
raffreddati a sufficienza.

Montaggio

Segua attentamente le istruzioni di installazione allegate ed esegua tutte
le fasi di lavoro nell'ordine specificato. Rispetti i valori di coppia specifi-
cati nelle istruzioni, se disponibili. Un fissaggio corretto &€ un prerequisito
per il funzionamento sicuro del prodotto. Osservare anche tutte le istru-
zioni di installazione specifiche del prodotto.

Utilizzi il bloccante per viti per tutti i collegamenti a vite che non sono
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fissati con dadi autobloccanti. | dadi autobloccanti non devono esse-
re riutilizzati dopo I'allentamento, ma devono essere sostituiti con altri
nuovi. Non allenti mai contemporaneamente tutti i punti di avvitamento
del veicolo, per evitare deformazioni o instabilita.

Applicazione

Utilizzi il prodotto solo come previsto e in conformita alle istruzioni con-
tenute in questo manuale.

& Pericolo:

- Si assicuri che il sissybar sia inserito correttamente e che nessuna
vite possa allentarsi durante la corsa.

- Per motivi di sicurezza, tenga presente che il sissybar & solo per scopi
ottici e non ha alcuna funzione portante.

O Attenzione:

- L'uso al di fuori dell'area di utilizzo prevista pud causare danni al pro-
dotto o lesioni. Controlli regolarmente il prodotto per verificare la tenu-
ta e i danni visibili.

- Eviti carichi eccessivi o uso improprio del prodotto. Controlli prima
di ogni viaggio che tutti i punti di fissaggio siano stretti e che nessun
componente sia stato danneggiato.

- Se non espressamente indicato diversamente, il prodotto & destinato
esclusivamente all'uso su strade pubbliche e non puo essere utilizzato
su piste da corsa o fuoristrada se non espressamente autorizzato.

Pulizia / Manutenzione

Pulisca il prodotto a intervalli regolari per rimuovere lo sporco, la polve-
re o i depositi che possono compromettere il suo funzionamento. Utiliz-
zi un panno morbido e detergenti delicati. Non deve utilizzare prodotti
chimici aggressivi, solventi o detergenti ad alta pressione. Controlli re-
golarmente le condizioni di tutti gli elementi e i componenti di fissaggio.
Le parti danneggiate o usurate devono essere sostituite immediata-
mente. Utilizzi solo ricambi originali o equivalenti. Dopo aver viaggiato
sotto la pioggia o su strade trattate con sale, tutti i componenti devono
essere risciacquati accuratamente con acqua e poi asciugati con cura
per evitare la corrosione. Se necessario, & consigliabile oliare o ingras-
sare leggermente le parti mobili, se previsto dalle istruzioni specifiche
del prodotto.

Smaltimento dei rifiuti

Si attenga alle normative locali applicabili per lo smaltimento ecologico
dell'imballaggio e del prodotto. Contribuisca ad evitare I'inquinamento
ambientale smaltendo e riciclando il prodotto in modo corretto.
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Indicaciones de seguridad

Informacioén general

Este documento contiene importantes instrucciones de seguridad e
informacién sobre el uso correcto del producto. Lea detenida y com-
pletamente estas instrucciones antes de poner en marcha o instalar el
producto. Conserve las instrucciones de seguridad para uso futuro y ent-
réguelas si cede el producto a terceros. El articulo ha sido desarrollado
para su instalacion en el vehiculo en su estado original de fabrica. Las
modificaciones o desviaciones de la condicién estdndar pueden perjudi-
car la precision de ajuste y funcionamiento del producto.

Descargo de responsabilidad

No aceptamos ninguna responsabilidad por dafios causados por una
instalacién, uso o modificaciones inadecuados del producto. Nos reser-
vamos el derecho a introducir modificaciones y errores. Recomendamos
que la instalacién sea realizada por personal debidamente formado. De-
bido a las tolerancias especificas de cada vehiculo, no podemos garanti-
zar una precision de ajuste ilimitada.

Leyenda de la pista

PELIGRO indica un peligro inminente
con alto riesgo de lesiones graves o
muerte.

ADVERTENCIA indica un posible peligro

que puede provocar lesiones o dafios
materiales.

NOTA proporciona informacion adicional
0 O CONSejos para un uso seguro y correcto

del producto.

Preparacion

O Tome nota:

Antes de iniciar la instalaciéon debe tener en cuenta los siguientes puntos:
- Compruebe que el volumen de suministro esté completo.

- Compruebe que la mercancia no presenta dafios visibles.

- Si se detectan desviaciones o dafios, pdngase en contacto inmediata-
mente con el servicio de atenciodn al cliente.

- Asegurese de que el entorno de trabajo esté limpio, ordenado y bien
iluminado.

- Utilice Unicamente herramientas adecuadas y en buen estado para evi-
tar dafios en el producto o en el vehiculo.

- Limpie todos los componentes relevantes antes de la instalacion.

A Advertencia:

- Asegurese de que la motocicleta se encuentra sobre un suelo firme
y nivelado (sin suelo arenoso, estabilizacidn adicional si es necesario).

- Se recomienda consultar a una segunda persona para que le ayude
durante el montaje o el uso inicial.

- Asegurese de que el motor esté apagado y de que todos los compo-
nentes se hayan enfriado lo suficiente.

Montaje

Siga atentamente las instrucciones de instalacion adjuntas y realice to-
dos los pasos de trabajo en el orden especificado. Respete los valores
de par de apriete especificados en las instrucciones, si existen. La fija-
cion correcta es un requisito previo para el funcionamiento seguro del
producto. Observe también todas las instrucciones de instalacion espe-
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cificas del producto.

Utilice screw lock para todas las uniones atornilladas que no estén fi-
jadas con tuercas autoblocantes. Las tuercas autoblocantes no deben
reutilizarse después de aflojarlas, sino que deben sustituirse por otras
nuevas. No afloje nunca todos los puntos de atornillado del vehiculo al
mismo tiempo para evitar deformaciones o inestabilidad.

Aplicacion

Utilice el producto unicamente de la forma prevista y de acuerdo con
las instrucciones de este manual.

& Peligro:

- Por favor, asegurese de que el sissybar estd enganchado correcta-
mente y que ningun tornillo puede soltarse durante el viaje.

- Por razones de seguridad, tenga en cuenta que el sissybar es sélo
para fines 6pticos y no tiene funcion de soporte de carga.

A Advertencia:

- El uso fuera de la zona de utilizacién prevista puede provocar dafios
en el producto o lesiones. Compruebe periédicamente que el producto
esté bien ajustado y no presente dafos visibles.

- Evite cargas excesivas o un uso inadecuado del producto. Comprue-
be antes de cada viaje que todos los puntos de sujecion estén apreta-
dos y que ningun componente haya sufrido dafios.

- Salvo que se indique expresamente lo contrario, el producto esta de-
stinado exclusivamente para su uso en vias publicas y no puede utili-
zarse en circuitos de carreras ni fuera de carretera salvo autorizacién
expresa.

Limpieza / Mantenimiento

Limpie el producto a intervalos regulares para eliminar la suciedad, el
polvo o los depdsitos que puedan perjudicar su funcionamiento. Utilice
un pafio suave y productos de limpieza suaves. No deben utilizarse
productos quimicos agresivos, disolventes ni limpiadores de alta pre-
sién. Compruebe periddicamente el estado de todos los elementos
de fijacion y componentes. Las piezas dafiadas o desgastadas deben
sustituirse inmediatamente. Utilice Unicamente piezas de repuesto ori-
ginales o equivalentes. Después de viajar bajo la lluvia o por carreteras
tratadas con sal, todos los componentes deben enjuagarse a fondo con
agua y luego secarse cuidadosamente para evitar la corrosion. En caso
necesario, es aconsejable engrasar o aceitar ligeramente las piezas
mdviles si asi lo prevén las instrucciones especificas del producto.

Eliminacion de residuos

Respete la normativa local aplicable para desechar el envase y el pro-
ducto de forma respetuosa con el medio ambiente. Ayude a evitar la
contaminacion medioambiental desechando y reciclando el producto
correctamente.
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Wskazowki dotyczace

Informacje ogdlne

Niniejszy dokument zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczernstwa
oraz informacje na temat prawidtowego uzytkowania produktu. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie i w catosci przed uruchomieniem lub
instalacja produktu. Prosze zachowacd instrukcje bezpieczeristwa do
wykorzystania w przysztosci i przekazac je osobom trzecim w przypad-
ku przekazania im produktu. Produkt zostat opracowany do montazu
w pojezdzie w jego oryginalnym stanie fabrycznym. Modyfikacje lub
odchylenia od stanu standardowego moga mie¢ negatywny wptyw na
doktadnosc¢ dopasowania i dziatanie produktu.

Wytaczenie odpowiedzialnosci
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwa
instalacja, uzytkowaniem lub modyfikacjami produktu. Zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian i bteddw. Zalecamy, aby montaz zostat
przeprowadzony przez odpowiednio przeszkolony personel. Ze wzgledu

na tolerancje specyficzne dla pojazdu nie mozemy zagwarantowac
nieograniczonej doktadnosci dopasowania.

Legenda podpowiedzi
ZAGROZENIE oznacza bezposrednie
zagrozenie zwigzane z wysokim ryzy-
kiem powaznych obrazen lub smierci.

zagrozenie, ktére moze prowadzic¢ do

j OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne
obrazen ciata lub szkéd materialnych.

UWAGA zawiera dodatkowe informacje

lub wskazowki dotyczace bezpiecznego i

prawidtowego uzytkowania produktu.

Przygotowanie

O Prosze zauwazy¢:

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przestrzegac nastepujacych punk-
tow:

- Prosze sprawdzic zakres dostawy pod katem kompletnosci.

- Prosze sprawdzic towar pod katem widocznych uszkodzen.

- W przypadku stwierdzenia odchylen Ilub uszkodzen, prosimy
niezwtocznie skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta

- Prosze zapewnic¢ czyste, uporzgdkowane i dobrze oswietlone miejsce
pracy.

- Prosze uzywac wytacznie odpowiednich i nieuszkodzonych narzedzi,
aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub pojazdu.

- Prosze oczysci¢ wszystkie istotne elementy przed montazem.

O Ostrzezenie:

- Upewnic sie, ze motocykl stoi na twardym, rownym podtozu (nie pia-
szczystym, w razie potrzeby dodatkowo ustabilizowac).

- Zaleca sie skorzystanie z pomocy drugiej osoby podczas montazu lub
pierwszego uzycia.

- Upewnic sig, ze silnik jest wytaczony, a wszystkie podzespoty dosta-
tecznie ostygty.

Montaz

Prosze doktadnie przestrzegac zataczonej instrukcji montazu i wykonac
wszystkie czynnosci w podanej kolejnosci. Prosze przestrzegac
wartosci momentu obrotowego podanych w instrukgji, jesli sa dostepne.
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Prawidtowe zamocowanie jest warunkiem wstepnym bezpiecznego
dziatania produktu. Prosze réwniez przestrzegac wszystkich instrukcji
montazu specyficznych dla produktu.

W przypadku wszystkich potaczen srubowych, ktére nie sa mocowane
za pomoca nakretek samozabezpieczajacych, nalezy uzy¢ zabezpiec-
zenia sruby. Nakretek samozabezpieczajacych nie wolno uzywac po-
nownie po poluzowaniu, lecz nalezy je wymieni¢ na nowe. Nigdy nie
poluzowywac wszystkich punktéw srubowych w pojeZdzie w tym sa-
mym czasie, aby uniknac deformacji lub niestabilnosci.

Zastosowanie

Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i instruk-
cjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

& Niebezpieczenstwo:

- Prosze upewnic sie, ze sissybar jest prawidtlowo zamocowany i ze
zadna sruba nie poluzuje sie podczas jazdy.

- Ze wzgledow bezpieczeristwa prosimy pamietac, ze sissybar stuzy
wytgcznie do celéw optycznych i nie ma funkcji nosnej.

O Ostrzezenie:

- Uzytkowanie poza przewidzianym obszarem uzytkowania moze
spowodowac uszkodzenie produktu lub urazy. Prosze regularnie
sprawdzac produkt pod katem szczelnosci i widocznych uszkodzen.

- Nalezy unika¢ nadmiernego obcigzenia Iub niewtasciwego
uzytkowania produktu. Prosze sprawdzac przed kazda podréza, czy
wszystkie punkty mocowania sg szczelne i czy zadne elementy nie
zostaty uszkodzone.

- O ile wyraZnie nie stwierdzono inaczej, produkt jest przeznaczony
wytgcznie do uzytku na drogach publicznych i nie moze by¢ uzywany
na torach wyscigowych ani w terenie, chyba ze zostanie to wyraznie
dozwolone.

Czyszczenie / konserwacja

Produkt nalezy czysci¢ w regularnych odstepach czasu w celu
usuniecia brudu, kurzu lub osaddw, ktére moga negatywnie wptywad
na jego dziatanie. Prosze uzywac miekkiej szmatki i tagodnych srodkdéw
czyszczacych. Nie wolno uzywac agresywnych srodkéw chemic-
znych, rozpuszczalnikdow ani myjek wysokocisnieniowych. Regularnie
sprawdzac stan wszystkich elementéw mocujacych i podzespotéw.
Uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy natychmiast wymieni¢. Nalezy
uzywac wytacznie oryginalnych lub rownowaznych czesci zamiennych.
Po jezdzie w deszczu lub po drogach posypanych solg wszystkie ele-
menty nalezy doktadnie sptukac woda, a nastepnie starannie wysuszyc,
aby zapobiec korozji. W razie potrzeby zaleca sie lekkie naoliwienie lub
nasmarowanie ruchomych czesci, jesli jest to przewidziane w instruk-
cjach dotyczacych danego produktu.

Usuwanie odpadoéw

Prosze przestrzegac obowiagzujgcych lokalnych przepiséw dotyczacych
przyjaznej dla srodowiska utylizacji opakowania i produktu. Prosze
pomdc unikngé zanieczyszczenia srodowiska poprzez prawidtowa
utylizacje i recykling produktu.
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Sikerhetsanvisningar ==

Allman information

Detta dokument innehaller viktiga sékerhetsanvisningar och information
om hur produkten ska anvandas pa rétt satt. Las igenom dessa anvisnin-
gar noggrant och fullstandigt innan du tar produkten i drift eller installerar
den. Spara sakerhetsanvisningarna for framtida bruk och lamna dem vi-
dare om du overlater produkten till tredje part. Produkten har utvecklats
for montering pa fordonet i dess ursprungliga fabriksskick. Modifieringar
eller avvikelser fran standardskicket kan forsdmra produktens passform
och funktion.

Ansvarsfriskrivning

Vi tar inget ansvar for skador som orsakats av felaktig installation, an-
vandning eller modifiering av produkten. Vi forbehaller oss ratten till &n-
dringar och fel. Vi rekommenderar att installationen utfors av personal
med lamplig utbildning. P& grund av fordonsspecifika toleranser kan vi
inte garantera en obegransad passningsnoggrannhet.

Ledtrad legend
FARA indikerar en omedelbar fara med

hog risk for allvarliga skador eller dods-

fall.

VARNING indikerar en mojlig fara som

kan leda till personskador eller materiella

skador.

ANMARKNING ger kompletterande in-
formation eller tips om saker och korrekt
anvandning av produkten.

Forberedelser

© Obs!

Foljande punkter maste féljas innan installationen paborjas:

- Kontrollera att leveransomfattningen &r fullsténdig.

- Kontrollera godset med avseende pa synliga skador.

- Om du upptécker avvikelser eller skador ska du omedelbart kontakta
kundtjanst.

- Se till att arbetsmiljon &r ren, stddad och val upplyst.

- Anvand endast lampliga och oskadade verktyg for att forhindra skador
pa produkten eller fordonet.

- Rengor alla relevanta komponenter fore installation.

O Varning:

- Se till att motorcykeln star pa ett fast och jamnt underlag (ingen sand-
mark, ytterligare stabilisering vid behov).

- Vi rekommenderar att du tar hjalp av en annan person under monterin-
gen eller forsta anvandningen.

- Se till att motorn &r avstdangd och att alla komponenter har svalnat till-
rackligt.

Montering

Folj noggrant den bifogade monteringsanvisningen och utfor alla arbets-
moment i angiven ordning. Beakta de vridmomentvarden som anges i
anvisningarna, om sadana finns. Korrekt fastséattning &r en forutsattning
for att produkten ska fungera sédkert. Beakta d@ven alla produktspecifika
monteringsanvisningar.

Anvénd skruvlasning for alla skruvanslutningar som inte ar fasta med
sjalvldasande muttrar. Sjélviasande muttrar far inte ateranvandas efter att
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de lossats, utan maste ersattas med nya. Lossa aldrig alla skruvpunkter
pa fordonet samtidigt for att undvika deformation eller instabilitet.

Tillampning

Anvénd endast produkten pa avsett satt och i enlighet med anvisningar-
na i denna bruksanvisning.

@& Fara:

- Se till att sissybaren ar korrekt inkopplad och att inga skruvar kan
lossna under akturen.

- Observera av sakerhetsskal att sissybar endast ar avsedd for optiska
andamal och inte har nagon lastbarande funktion.

A Varning:

- Anvéndning utanfér det avsedda anvandningsomradet kan leda till
skador pa produkten eller personskador. Kontrollera produkten regel-
bundet for tat passform och synliga skador.

- Undvik for stora belastningar eller felaktig anvdandning av produkten.
Kontrollera innan varje resa att alla fastpunkter &r tata och att inga kom-
ponenter har skadats.

- Om inte annat uttryckligen anges &r produkten endast avsedd for an-
vandning pa allmanna vagar och far inte anvandas pa tavlingsbanor el-
ler i terrang utan uttryckligt tillstand.

Rengdring/underhall

Rengor produkten med jamna mellanrum for att avlagsna smuts, damm
eller avlagringar som kan forsémra dess funktion. Anvand en mjuk tra-
sa och milda rengéringsmedel. Aggressiva kemikalier, I6sningsmedel
eller hogtryckstvatt far inte anvandas. Kontrollera regelbundet skicket
pa alla fastelement och komponenter. Skadade eller slitna delar maste
omedelbart bytas ut. Anvand endast originalreservdelar eller likvardiga
reservdelar. Efter korning i regn eller pa saltade vagar ska alla kom-
ponenter skdljas noggrant med vatten och sedan torkas noga for att
férhindra korrosion. Vid behov bor rorliga delar l1att oljas eller smérjas
in med fett, om detta foreskrivs i de produktspecifika anvisningarna.

Avfallshantering

Folj géallande lokala bestammelser for miljovanlig avfallshantering av
forpackning och produkt. Hjalp till att undvika miljoforstoring genom att
kassera och atervinna produkten pa ratt satt.
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Sikkerhedsoplysninger

_|_

Generel information

Dette dokument indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger og oplysnin-
ger om korrekt brug af produktet. Lees disse instruktioner omhyggeligt
og fuldsteendigt, for du seetter produktet i drift eller installerer det. Op-
bevar sikkerhedsanvisningerne til fremtidig brug, og giv dem videre, hvis
du giver produktet videre til tredjepart. Produktet er udviklet til montering
pa keretgjet i dets oprindelige fabrikstilstand. Z£ndringer eller afvigelser
fra standardtilstanden kan forringe ngjagtigheden af produktets pasform
og funktion.

Ansvarsfraskrivelse

Vi patager os intet ansvar for skader forarsaget af forkert installation,
brug eller eendringer af produktet. Vi forbeholder os ret til sendringer
og fejl. Vi anbefaler, at monteringen udfgres af uddannet personale. Pa
grund af kgretgjsspecifikke tolerancer kan vi ikke garantere en ubegraen-
set pasningsngjagtighed.

Hint-legende

FARE angiver en umiddelbar fare med

hgj risiko for alvorlige skader eller ded.

ADVARSEL angiver en mulig fare, der
kan medfgre personskade eller materiel
skade.

AN

BEMARK giver supplerende oplysnin-
ger eller tips til sikker og korrekt brug af
produktet.

Forberedelse

© Bemeerk:

Folgende punkter skal overholdes, for installationen pdbegyndes:

- Kontrollér, at leveringsomfanget er komplet.

- Kontrollér varerne for synlige skader.

- Hvis der konstateres afvigelser eller skader, bedes du straks kontakte
kundeservice.

- Sgrg for et rent, ryddeligt og godt oplyst arbejdsmiljg.

- Brug kun egnet og ubeskadiget vaerktgj for at undga skader pa produk-
tet eller koretgjet.

- Renger alle relevante komponenter fgr installation.

A Advarsel:

- Sgrg for, at motorcyklen star pa et fast, jeevnt underlag (ikke sandjord,
ekstra stabilisering om ngdvendigt).

- Det anbefales at fa hjeelp af en anden person under monteringen eller
den fgrste brug.

- Sgrg for, at motoren er slukket, og at alle komponenter er kglet tilstraek-
keligt ned.

Montering

Felg den vedlagte monteringsvejledning ngje, og udfer alle arbejdstrin i
den angivne reekkefglge. Overhold de momentvaeerdier, der er angivet i
vejledningen, hvis de findes. Korrekt fastggrelse er en forudsaetning for,
at produktet fungerer sikkert. Overhold ogsa alle produktspecifikke mon-
teringsanvisninger.
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Brug skruelas til alle skrueforbindelser, der ikke er fastgjort med selv-
lasende metrikker. Selvldasende matrikker ma ikke genbruges efter at
veere blevet Igsnet, men skal udskiftes med nye. Lgsn aldrig alle skrue-
punkter pa keretgjet pa samme tid for at undgd deformation eller us-
tabilitet.

Anvendelse

Brug kun produktet efter hensigten og i overensstemmelse med in-
struktionerne i denne manual.

& Fare:

- Sgrg for, at sissybar er indkoblet korrekt, og at ingen skruer kan lgsne
sig under turen.

- Af sikkerhedsmaessige arsager skal du veere opmaerksom pa, at sissy-
bar kun er til optiske formal og ikke har nogen baerende funktion.

A Advarsel:

- Brug uden for det tilsigtede anvendelsesomrade kan resultere i beska-
digelse af produktet eller skader. Kontrollér regelmaessigt produktet for
teet pasform og synlige skader.

- Undga for stor belastning eller forkert brug af produktet. Kontroller
for hver rejse, at alle fastggrelsespunkter er teette, og at ingen kompo-
nenter er blevet beskadiget.

- Medmindre andet udtrykkeligt er angivet, er produktet udelukkende
beregnet til brug pa offentlige veje og ma ikke bruges pa racerbaner
eller i terreen, medmindre det udtrykkeligt er godkendt.

Renggring/vedligeholdelse

Renggr produktet med jeevne mellemrum for at fijerne snavs, stgv eller
aflejringer, der kan forringe dets funktion. Brug en blgd klud og mil-
de renggringsmidler. Der ma ikke anvendes aggressive kemikalier,
oplgsningsmidler eller hgjtryksrensere. Kontrollér regelmaessigt tilstan-
den af alle fastggrelseselementer og komponenter. Beskadigede eller
slidte dele skal straks udskiftes. Brug kun originale eller tilsvarende
reservedele. Efter karsel i regnvejr eller pa saltede veje skal alle kom-
ponenter skylles grundigt med vand og derefter tgrres omhyggeligt for
at forhindre korrosion. Om ngdvendigt anbefales det at smgre beveege-
lige dele med let olie eller fedt, hvis dette er angivet i de produktspeci-
fikke instruktioner.

Bortskaffelse af affald

Overhold de gaeldende lokale regler for miljgvenlig bortskaffelse af em-
ballage og produkt. Hjselp med at undga miljgforurening ved at borts-
kaffe og genbruge produktet korrekt.
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Instructiuni de siguranta

Informatii generale

Acest document contine instructiuni importante de siguranta si informatii
privind utilizarea corecta a produsului. Va rugam sa cititi cu atentie si in-
tegral aceste instructiuni inainte de punerea in functiune sau instalarea
produsului. Pastrati instructiunile de siguranta pentru utilizare ulterioara
si transmiteti-le daca transmiteti produsul unor terte parti. Articolul a fost
dezvoltat pentru a fi instalat pe vehicul in starea sa originala din fabrica.
Modificarile sau abaterile de la starea standard pot afecta precizia
montarii si functionarea produsului.

Disclaimer

Nu acceptam nicio raspundere pentru daunele cauzate de instalarea, uti-
lizarea sau modificarea necorespunzatoare a produsului. Ne rezervam
dreptul de a face modificari si erori. Va recomandam ca instalarea sa fie
efectuata de personal instruit corespunzator. Din cauza tolerantelor spe-
cifice vehiculului, nu putem garanta o acuratete nelimitata a montarii.

Legenda indiciilor

PERICOL indica un pericol iminent cu
risc ridicat de leziuni grave sau deces.

AVERTISMENT indica un posibil pericol
care poate duce la vatamari corporale
sau daune materiale.

NOTA ofera informatii suplimentare sau

produsului.
Pregatire

O Nota:

inainte de a incepe instalarea, trebuie respectate urmatoarele puncte:

- Verificati daca pachetul de livrare este complet.

- Verificati daca bunurile prezinta deteriorari vizibile.

- Daca se constata abateri sau deteriorari, va rugam sa contactati imediat
serviciul clienti

- Asigurati un mediu de lucru curat, ordonat si bine luminat.

- Utilizati numai unelte adecvate si nedeteriorate pentru a preveni dete-
riorarea produsului sau a vehiculului.

- Curatati toate componentele relevante inainte de instalare.

O Avertisment:

- Asigurati-va ca motocicleta se afla pe un teren ferm si plat (nu pe un
teren nisipos, stabilizare suplimentara daca este necesar).

- Se recomanda ca o a doua persoana sa fie consultata pentru asistenta
in timpul asamblarii sau utilizarii initiale.

- Asigurati-va ca motorul este oprit si ca toate componentele s-au racit
suficient.

Ansamblu

Urmati cu atentie instructiunile de instalare anexate si efectuati toate eta-
pele de lucru in ordinea specificata. Respectati valorile de cuplu specifi-
cate in instructiuni, daca sunt disponibile. Fixarea corecta este o conditie
prealabila pentru functionarea in siguranta a produsului. Respectati, de
asemenea, toate instructiunile de instalare specifice produsului.

Utilizati screw lock pentru toate imbindrile cu suruburi care nu sunt fixa-
te cu piulite autoblocante. Piulitele autoblocante nu trebuie reutilizate
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dupa slabire, ci trebuie inlocuite cu unele noi. Nu slabiti niciodata toate
punctele de insurubare de pe vehicul in acelasi timp pentru a evita de-
formarea sau instabilitatea.

Aplicatie

Utilizati produsul numai conform destinatiei si in conformitate cu
instructiunile din acest manual.

& Pericol:

- Va rugam sa va asigurati ca bara sissybar este cuplata corect si ca
niciun surub nu se poate desface in timpul calatoriei.

- Din motive de sigurantd, va rugam sa retineti ca sissybar este doar in
scopuri optice si nu are nicio functie portanta.

O Avertisment:

- Utilizarea in afara zonei de utilizare prevazute poate duce la deterio-
rarea produsului sau la leziuni. Verificati produsul in mod regulat pentru
montaj etans si deteriorari vizibile.

- Evitati incarcarea excesiva sau utilizarea necorespunzatoare a pro-
dusului. Verificati inainte de fiecare calatorie ca toate punctele de fixa-
re sunt etanse si ca nicio componenta nu a fost deteriorata.

- Cu exceptia cazului in care se prevede in mod expres altfel, produsul
este destinat exclusiv utilizarii pe drumurile publice si nu poate fi utilizat
pe pistele de curse sau in off-road decéat daca este autorizat in mod
expres.

Curatare / intretinere

Curatati produsul la intervale regulate pentru a indeparta murdaria, pra-
ful sau depunerile care ii pot afecta functionarea. Utilizati o carpa moale
si agenti de curatare blanzi. Nu trebuie utilizate substante chimice agre-
sive, solventi sau detergenti de inalta presiune. Verificati periodic starea
tuturor elementelor de fixare si a componentelor. Piesele deteriorate
sau uzate trebuie inlocuite imediat. Utilizati numai piese de schimb ori-
ginale sau echivalente. Dupa calatoria in ploaie sau pe drumuri tratate
cu sare, toate componentele trebuie clatite bine cu apa si apoi uscate
cu grija pentru a preveni coroziunea. Daca este necesar, se recomanda
ungerea usoara cu ulei sau cu unsoare a partilor mobile, daca acest
lucru este prevazut in instructiunile specifice produsului.

Eliminarea deseurilor
Va rugam sa respectati reglementarile locale aplicabile pentru elimina-

rea ecologica a ambalajului si a produsului. Ajutati la evitarea poluarii
mediului prin eliminarea si reciclarea corecta a produsului.
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Turvallisuusohjeet

Yleisia tietoja

Tama asiakirja sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen asi-
anmukaisesta kaytostad. Lue nama ohjeet huolellisesti ja kokonaan ennen
tuotteen kayttoonottoa tai asentamista. Sailyta turvallisuusohjeet myo-
hempaa kayttoa varten ja anna ne eteenpain, jos luovutat tuotteen kol-
mansille osapuolille. Tuote on kehitetty asennettavaksi ajoneuvoon sen
alkuperdisessa tehdaskunnossa. Muutokset tai poikkeamat vakiotilasta
voivat heikentda tuotteen istuvuuden ja toiminnan tarkkuutta.

Vastuuvapauslauseke

Emme ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta
asennuksesta, kadytosta tai muutoksista. Piddtamme oikeuden muutok-
siin ja virheisiin. Suosittelemme, ettd asennuksen suorittaa asianmukai-
sesti koulutettu henkildkunta. Ajoneuvokohtaisista toleransseista johtuen
emme voi taata rajoittamatonta sovitustarkkuutta.

Vihjeen legenda

VAARA merkitsee vilitonta vaaraa,
joka voi aiheuttaa vakavia vammoja tai
kuoleman.

VAROITUS viittaa mahdolliseen vaaraan,
joka voi aiheuttaa loukkaantumisia tai
omaisuusvahinkoja.

HUOMAUTUS antaa lisatietoja tai vinkke-
ja tuotteen turvallisesta ja oikeasta kay-
tosta.

Valmistelu

© Huom:

Seuraavat seikat on otettava huomioon ennen asennuksen aloittamista:
- Tarkista toimituksen taydellisyys.

- Tarkista tavarat nakyvien vaurioiden varalta.

- Jos poikkeamia tai vaurioita havaitaan, ota valittomasti yhteytta asiaka-
spalveluun.

- Huolehdi puhtaasta, siistista ja hyvin valaistusta tydymparistosta.

- Kayta vain sopivia ja ehjia tyokaluja, jotta tuote tai ajoneuvo ei vahin-
goitu.

- Puhdista kaikki asiaankuuluvat osat ennen asennusta.

I Varoitus:

- Varmista, ettd moottoripydréd seisoo tukevalla, tasaisella alustalla (ei
hiekkapohjaisella alustalla, tarvittaessa lisavakautus).

- On suositeltavaa, ettd toinen henkilo antaa apua kokoamisen tai ensim-
maisen kayton aikana.

- Varmista, ettd moottori on sammutettu ja ettad kaikki osat ovat jadhtyneet
riittavasti.

Kokoonpano

Noudata oheisia asennusohjeita huolellisesti ja suorita kaikki tyovaiheet
maaratyssa jarjestyksessa. Noudata ohjeissa annettuja vaantomomentti-
arvoja, jos niitéd on saatavilla. Oikea kiinnitys on tuotteen turvallisen toi-
minnan edellytys. Noudata my&s kaikkia tuotekohtaisia asennusohjeita.

Kayta ruuvilukkoa kaikissa ruuviliitoksissa, joita ei ole kiinnitetty itselu-
kittuvilla muttereilla. Itselukittuvia muttereita ei saa ei saa kayttaa uudel-
leen |6ysaamisen jdlkeen, vaan ne on vaihdettava uusiin. Ald koskaan
|6ysaa kaikkia ajoneuvon ruuviliitoksia samanaikaisesti muodonmuutos-
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ten tai epavakauden valttamiseksi.

Hakemus

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja tdssa kayttdohjeessa an-
nettujen ohjeiden mukaisesti.

& Vaara:

- Varmista, ettéd sissybar on kytketty oikein ja ettd mikdan ruuvi ei pdase
irtoamaan ajon aikana.

- Turvallisuussyistd huomioi, ettd sissybar on tarkoitettu vain optisiin tar-
koituksiin eika silla ole kantavaa toimintaa.

O Varoitus:

- Kéytto aiotun kayttdalueen ulkopuolella voi johtaa tuotteen vaurioitu-
miseen tai vammoihin. Tarkista tuote sdanndllisesti tiiviin istuvuuden ja
nakyvien vaurioiden varalta.

- Valta liiallista kuormitusta tai tuotteen vaaranlaista kayttoa. Tarkista
ennen jokaista matkaa, ettd kaikki kiinnityskohdat ovat kireélla ja etta
mikaan osa ei ole vaurioitunut.

- Ellei nimenomaisesti toisin mainita, tuote on tarkoitettu kaytettavaksi
yksinomaan yleisilla teilld, eika sitd saa kayttaa kilparadoilla tai maastos-
sa, ellei siihen ole nimenomaista lupaa.

Puhdistus / huolto

Puhdista tuote saanndllisin valiajoin poistaaksesi lika, poly tai kerrost-
umat, jotka voivat heikentda sen toimintaa. Kaytd pehmeaa liinaa ja
mietoja puhdistusaineita. Aggressiivisia kemikaaleja, liuottimia tai kor-
keapainepesuaineita ei saa kayttaa. Tarkista sdanndllisesti kaikkien ki-
innityselementtien ja komponenttien kunto. Vaurioituneet tai kuluneet
osat on vaihdettava valittomasti. Kayta vain alkuperaisia tai vastaavia
varaosia. Sateella tai suolalla kéasitellyilld teilld ajamisen jalkeen kaikki
osat on huuhdeltava huolellisesti vedella ja kuivattava huolellisesti kor-
roosion estdamiseksi. Tarvittaessa liikkuvat osat on suositeltavaa oljyta
tai rasvata kevyesti, jos tuotekohtaisissa ohjeissa niin maarataan.

Jatehuolto
Noudata sovellettavia paikallisia maarayksia pakkauksen ja tuotteen

ymparistoystavallisesta havittamisesta. Auta valttamaan ympariston pi-
laantumista havittamalla ja kierrattamalla tuote asianmukaisesti.
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Instrucoes de seguranca

Informacgoes gerais

Este documento contém instru¢des de seguranga importantes e infor-
magoes sobre a utilizagdo correta do produto. Leia atentamente e na in-
tegra estas instrucdes antes de colocar o produto em funcionamento ou
de o instalar. Guarde as instrucdes de seguranca para utilizagao futura e
transmita-as se entregar o produto a terceiros. O artigo foi desenvolvido
para ser instalado no veiculo no seu estado original de fabrica. As modi-
ficacdes ou desvios em relagdo ao estado de origem podem prejudicar a
exatiddo do ajuste e do funcionamento do produto.

Declaracao de exoneracao de responsabilida-
de

Ndo aceitamos qualquer responsabilidade por danos causados por in-
stalacgdo, utilizacdao ou modificagdes incorrectas do produto. Reservamo-
nos o direito de efetuar alterages e erros. Recomendamos que a insta-
lacdo seja efectuada por pessoal com formacdo adequada. Devido as
tolerancias especificas do veiculo, ndo podemos garantir uma precisdo
de ajuste sem restricoes.

Legenda da dica

PERIGO indica um perigo iminente
com alto risco de ferimentos graves ou
morte.

AVISO indica um perigo potencial que
pode causar ferimentos ou danos mate-
riais.

NOTA fornece informacdes adicionais ou
dicas para a utilizacado segura e correta
do produto.

Preparacao

© Note:

Antes de iniciar a instalacdo, deve ter em atenc¢do os seguintes pontos:
- Verifique se o volume de fornecimento estd completo.

- Verifique se a mercadoria apresenta danos visiveis.

- Se forem detectados desvios ou danos, contacte imediatamente o ser-
vico de apoio ao cliente

- Assegure-se de que o ambiente de trabalho esta limpo, arrumado e
bem iluminado.

- Utilize apenas ferramentas adequadas e nao danificadas para evitar
danos no produto ou no veiculo.

- Limpe todos os componentes relevantes antes da instalacdo.

A Aviso:

- Certifique-se de que a mota esta assente em solo firme e nivelado (sem
solo arenoso, estabilizacdo adicional se necessario).

- Recomenda-se que chame uma segunda pessoa para o ajudar na mon-
tagem ou na primeira utilizagcdo.

- Certifique-se de que o motor estd desligado e que todos os componen-
tes arrefeceram o suficiente.

Montagem

Siga cuidadosamente as instru¢des de instalacdo anexas e efectue todos
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0s passos de trabalho pela ordem especificada. Respeite os valores de
bindrio indicados nas instrucdes, se disponiveis. A fixagdo correta é um
pré-requisito para o funcionamento seguro do produto. Observe tam-
bém todas as instru¢des de montagem especificas do produto.

Utilize bloqueio de parafuso para todas as ligacdes de parafuso que
ndo sejam fixadas com porcas autoblocantes. As porcas autoblocan-
tes ndo devem ser reutilizadas depois de se soltarem, mas devem ser
substituidas por novas. Nunca desaperte todos os pontos de apara-
fusamento do veiculo ao mesmo tempo para evitar deformagdes ou
instabilidade.

Aplicacdao

Utilize o produto apenas como previsto e de acordo com as instru¢des
deste manual.

& Perigo:

- Certifique-se de que o sissybar estd engatado corretamente e que
nenhum parafuso se pode soltar durante a viagem.

- Por razdes de segurancga, tenha em atencdo que o sissybar serve ape-
nas para fins épticos e ndo tem qualquer funcdo de suporte de carga.

A Aviso:

- A utilizagdo fora da drea de utilizagdo prevista pode resultar em danos
no produto ou ferimentos. Verifique regularmente se o produto esta
ajustado e se apresenta danos visiveis.

- Evite cargas excessivas ou utilizacdo incorrecta do produto. Verifique
antes de cada viagem se todos os pontos de fixagdo estdo apertados
e se nenhum componente foi danificado.

- Salvo indicagdo expressa em contrdrio, o produto destina-se a ser uti-
lizado exclusivamente na via publica e ndo pode ser utilizado em pistas
de corrida ou fora de estrada, exceto se expressamente autorizado.

Limpeza / Manutencao

Limpe o produto em intervalos regulares para remover sujidade, pé
ou depdsitos que possam prejudicar o seu funcionamento. Utilize um
pano macio e produtos de limpeza suaves. Ndo deve utilizar produtos
quimicos agressivos, solventes ou produtos de limpeza a alta pressdo.
Verifique regularmente o estado de todos os elementos e componen-
tes de fixacdo. As pecas danificadas ou gastas devem ser imediata-
mente substituidas. Utilize apenas pecas sobresselentes originais ou
equivalentes. Depois de viajar a chuva ou em estradas salgadas, todos
os componentes devem ser bem lavados com dgua e depois cuidado-
samente secos para evitar a corrosdo. Se necessario, € aconselhdvel
olear ou lubrificar ligeiramente as pegas moveis, se tal estiver previsto
nas instrucdes especificas do produto.

Eliminacao de residuos

Respeite os regulamentos locais aplicaveis para uma eliminacdo ecolé-
gica da embalagem e do produto. Ajude a evitar a poluicdo ambiental,
eliminando e reciclando o produto corretamente.
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Bezpecnostni pokyny

Obecné informace

Tento dokument obsahuje dllezité bezpeénostni pokyny a informace o
sprdvném pouzivani vyrobku. Pfed uvedenim vyrobku do provozu nebo
jeho instalaci si tyto pokyny peclivé a uplné prectéte. Bezpecnostni
pokyny uschovejte pro budouci pouziti a predejte je, pokud vyrobek
pfedavate tfetim osobam. Vyrobek byl vyvinut pro instalaci na vozidlo v
puvodnim stavu z vyroby. Upravy nebo odchylky od standardniho stavu
mohou narusit spravnost montéze a funkci vyrobku.

Odmitnuti odpovédnosti

Nepiebirame zddnou odpovédnost za $kody zpUsobené nespravnou
instalaci, pouzivdnim nebo Upravami vyrobku. Vyhrazujeme si prdvo na
zmény a chyby. Doporucujeme, aby instalaci proved! pfislusné vysko-
leny persondl. Vzhledem k tolerancim specifickym pro dané vozidlo
nemUzZeme zarucit neomezenou presnost montdze.

Legenda napovédy

NEBEZPECI oznacuje bezprostredni
nebezpedi s vysokym rizikem vazného
zranéni nebo smrti.

nebezpedi, které mlize vést ke zranéni

VAROVANI upozorfiuje na mozné
& nebo poskozeni majetku.

POZNAMKA obsahuje doplfujici infor-

0 mace nebo tipy pro bezpecné a spravné

pouzivani produktu.
Priprava

© Poznamka:

Pfed zahajenim instalace je tfeba dodrzet nésledujici body:

- Zkontrolujte Uplnost doddvky.

- Zkontrolujte, zda neni zbozi viditelné poSkozeno.

-V pfipadé zjisténi odchylek nebo poskozeni neprodlené kontaktujte za-
kaznicky servis.

- Zajistéte Cisté, uklizené a dobre osvétlené pracovni prostredi.

- Pouzivejte pouze vhodné a neposkozené néradi, aby nedoslo k posko-
zeni vyrobku nebo vozidla.

- Pfed montdzi ocistéte vSechny pfislusné soucasti.

M Varovani:

- Ujistéte se, Zze motocykl stoji na pevném a rovném podkladu (Zadny
piscity podklad, v pfipadé potfeby dodatecna stabilizace).

- Pfi montazi nebo prvnim pouziti doporuc¢ujeme pozadat o pomoc dru-
hou osobu.

- Ujistéte se, ze je motor vypnuty a Ze vSechny soucdsti dostate¢né vych-
ladly.

Montaz

Peclivé dodrzujte prilozeny ndvod k montdzi a vsechny pracovni kroky
provadéjte v uvedeném poradi. Dodrzujte hodnoty kroutictho momen-
tu uvedené v navodu, pokud jsou k dispozici. Sprdvné upevnéni je
predpokladem bezpecné funkce vyrobku. Dodrzujte také vSechny mon-
tazni pokyny specifické pro dany vyrobek.

Pro vSechna Sroubova spojenti, kterd nejsou upevnéna samojistnymi ma-
ticemi, pouzijte zajisténi Sroubl. Samosvorné matice se po uvolnéni nes-
mi pouzit znovu, ale musi se vyménit za nové. Nikdy nepovolujte vSech-
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ny Sroubové body na vozidle sou¢asné, aby nedoslo k jejich deformaci
nebo nestabilité.

Aplikace

Vyrobek pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny uve-
denymi v této piirucce.

& Nebezpeéi:

- Ujistéte se, Ze je sissybar sprdvné upevnén a ze se béhem jizdy
nemuze uvolnit zadny Sroub.

- Z bezpecnostnich divodl méjte na paméti, Ze sissybar je uréen pouze
pro optické ucely a nema zadnou nosnou funkci.

M Varovani:

- Pouziti mimo oblast uréenou k pouziti mize vést k poskozeni vyrobku
nebo zranéni. Pravidelné kontrolujte, zda vyrobek tésné pfiléha a zda
neni viditelné poskozen.

- Vyvarujte se nadmérného zatizeni nebo nevhodného pouziva-
ni vyrobku. Pfed kaZzdou jizdou zkontrolujte, zda jsou vsSechny
upevinovaci body tésné a zda nejsou poskozeny zadné soucasti.

- Pokud neni vyslovné uvedeno jinak, je vyrobek uréen vyhradné pro
pouziti na vefejnych komunikacich a nesmi byt pouzivan na zévodnich
tratich nebo v terénu, pokud to neni vyslovné povoleno.

Cisténi / udrzba

Vyrobek pravidelné cistéte, abyste odstranili necistoty, prach nebo
usazeniny, které by mohly zhorsit jeho funkci. Pouzivejte mékky hadrik
a jemné Cistici prostiedky. Nesmi se pouzivat agresivni chemikalie,
rozpoustédla nebo vysokotlaké Cistici prostfedky. Pravidelné kon-
trolujte stav vSech upevnovacich prvkd a soucdsti. Poskozené nebo
opotfebované dily je nutné okamzité vyménit. Pouzivejte pouze ori-
gindIni nebo rovnocenné nahradni dily. Po jizdé v desti nebo na soli
o$etfenych silnicich je tfeba véechny soucdasti dikladné oplachnout vo-
dou a poté peclivé vysusit, aby se zabranilo korozi. V pfipadé potfeby
je vhodné pohyblivé dily lehce namazat olejem nebo tukem, pokud je
to stanoveno v ndvodu k pouziti konkrétniho vyrobku.

Likvidace odpadu

Dodrzujte platné mistni predpisy pro ekologickou likvidaci obalu a
vyrobku. Pomozte zabrdnit znecisténi zivotniho prostfedi spravnou lik-
vidaci a recyklaci vyrobku.
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Biztonsagi utasitasok

Altalanos informaciok

Ez a dokumentum fontos biztonsdgi utasitdsokat é€s a termék megfeleld
haszndlatdra vonatkozd informaciokat tartalmaz. Kérjik, hogy a termék
lizembe helyezése vagy telepitése elétt figyelmesen és maradéktalanul
olvassa el ezeket az utasitdsokat. Orizze meg a biztonsdgi utasitdsokat a
késdbbi haszndlatra, és adja tovdbb, ha a terméket harmadik félnek adja
at. A terméket eredeti gyari dllapotu jarmUre torténé beszerelésre fejle-
sztették ki. Az alapéllapottdl valé mddositdsok vagy eltérések ronthatjak
a termék illeszkedésének és miikédésének pontossagat.

Felel6sségi nyilatkozat

Nem vdllalunk felel6sséget a termék nem megfeleld telepitése, haszndla-
ta vagy mddositdsa altal okozott kdrokért. A valtoztatdsok és hibdk jogat
fenntartjuk. Javasoljuk, hogy a telepitést megfeleléen képzett szakembe-
rek végezzék el. A jadrmUspecifikus tlréshatarok miatt nem tudjuk garan-
talni a korlatlan illeszkedési pontossagot.

Hint legenda

A VESZELY jelolés kozvetlen veszélyt
jelol, amely sulyos sériilésekkel vagy
halallal jarhat.

FIGYELMEZTETES lehetséges veszélyre

utal, amely sériilésekhez vagy anyagi
karokhoz vezethet.

MEGJEGYZES kiegészits informacidkat
vagy tippeket tartalmaz a termék bizton-
sagos és helyes hasznalatahoz.

El6készités

O Megjegyzés:

A telepités megkezdése el6tt a kdvetkezd pontokat kell betartani:

- Ellendrizze a szallitasi terjedelem teljességét.

- Ellendrizze az arut a lathato sérlilések szempontjabdl.

- Ha eltéréseket vagy sériiléseket taldl, kérjlk, azonnal vegye fel a kapcs-
olatot az tgyfélszolgdlattal.

- Biztositson tiszta, rendezett és j6l megvildgitott munkakornyezetet.

- Csak megfelel6 és sériilésmentes szerszamokat hasznaljon, hogy elke-
rilje a termék vagy a jarmu sériilését.

- Szerelés el6tt tisztitson meg minden |ényeges alkatrészt.

O Figyelmeztetés:

- Gy6z8djon meg arrdl, hogy a motorkerékpar szildrd, sik talajon all (ne
homokos talajon, sziikség esetén tovadbbi stabilizalassal).

- Javasoljuk, hogy az 6sszeszerelés vagy a kezdeti haszndlat sordn egy
masodik személy segitségét kérje.

- Gyézdédjon meg arrdl, hogy a motor le van éllitva, és minden alkatrész
kelléen lehdilt.

Osszeszerelés

Kovesse gondosan a mellékelt szerelési utasitasokat, és végezze el az
0sszes munkafézist a megadott sorrendben. Tartsa be az utasitdsokban
megadott nyomatékértékeket, ha vannak ilyenek. A helyes rogzités a ter-
mék biztonsdgos miikodésének eldfeltétele. Tartsa be az 6sszes termék-
specifikus szerelési utasitast is.

Hasznaljon csavarzarat minden olyan csavarkotésnél, amely nem onzard
anyaval van rogzitve. Az 6nzaré anyakat lazitds utdn nem szabad ujra
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felhasznalni, hanem Ujakra kell cserélni. Soha ne lazitsa meg egyszer-
re a jarmu 6sszes csavarpontjat, hogy elkertlje a deformdciét vagy az
instabilitast.

Alkalmazas

A terméket csak rendeltetésszerlien és a jelen kézikényvben taldlhato
utasitdsoknak megfeleléen haszndlja.

& Veszély:

- Kérjik, gy6zédjon meg arrdl, hogy a sissybar megfeleléen be van-e
kapcsolva, és hogy menet kdzben nem lazulhat ki egy csavar sem.

- Biztonsagi okokbdl kérjlik, vegye figyelembe, hogy a sissybar csak
optikai célokra szolgal, és nincs teherhordd funkcidja.

O Figyelmeztetés:

- A rendeltetésszerl haszndlaton kivili haszndlat a termék kdrosodasat
vagy sériiléseket okozhat. Rendszeresen ellendrizze a terméket szoros
illeszkedés és lathato sériilések szempontjabdl.

- Kerlilje a termék tulzott terhelését vagy nem megfelelé haszndlatat.
Ellenérizze minden utazas elétt, hogy minden régzitési pont feszesen
van-e rdgzitve, és hogy nem sériiltek-e meg alkatrészek.

- Hacsak kifejezetten masképp nem szerepel, a termék kizardlag kozu-
ton vald haszndlatra szolgal, versenypdlydn vagy terepen nem haszndl-
hatd, kivéve, ha erre kifejezetten engedélyt adtak.

Tisztitds / karbantartas

Rendszeres id6kozonként tisztitsa meg a terméket, hogy eltdvolitsa a
szennyezddéseket, port vagy lerakdddsokat, amelyek kdrosithatjdk a
mUikddését. Hasznaljon puha ruhat és enyhe tisztitoszereket. Nem sza-
bad agressziv vegyszereket, olddszereket vagy nagynyomasu tisztitds-
zereket haszndlni. Rendszeresen ellendrizze az 6sszes régzitéelem és
alkatrész allapotat. A sérllt vagy kopott alkatrészeket azonnal ki kell
cserélni. Csak eredeti vagy azzal egyenértékli pdtalkatrészeket ha-
szndljon. Esében vagy séval kezelt utakon vald kdzlekedés utdn min-
den alkatrészt alaposan ki kell dbliteni vizzel, majd a korr6zié megel6-
zése érdekében gondosan meg kell szdritani. Sziikség esetén ajanlatos
a mozgo alkatrészeket enyhén megolajozni vagy megzsirozni, ha ezt a
termékspecifikus utasitasok eléirjak.

Hulladékartalmatlanitas

A csomagolds és a termék kornyezetbarat drtalmatlanitdsara vonatko-
z6an tartsa be a vonatkozo helyi eléirasokat. A termék megfelelé artal-
matlanitdsaval és Ujrahasznositdsaval segitsen elkertlni a kornyezets-
zennyezést.
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Bezpecnostné pokyny

VSeobecné informacie

Tento dokument obsahuje dblezité bezpecnostné pokyny a informacie
o sprdvnom pouzivani vyrobku. Pred uvedenim vyrobku do prevad-
zky alebo jeho instaldciou si pozorne a Uplne precitajte tieto pokyny.
Bezpecnostné pokyny si uschovajte pre budlce pouzitie a odovzdajte
ich dalej, ak vyrobok odovzdate tretim osobam. Vyrobok bol vyvinuty
na instaldciu do vozidla v pévodnom tovarenskom stave. Upravy alebo
odchylky od standardného stavu mézu narusit presnost montaze a funk-
ciu vyrobku.

Zrieknutie sa zodpovednosti

Nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nespravnou
inStaldciou, pouzivanim alebo dpravami vyrobku. Vyhradzujeme si prdvo
na zmeny a chyby. Odporic¢ame, aby instaldciu vykonal nélezite vysko-
leny persondl. Vzhladom na tolerancie Specifické pre vozidlo nemézeme
zarucit neobmedzenu presnost montéze.

Legenda napovedy

OPASNOST oznacava neposrednu
opasnost s visokim rizikom od teskih
ozljeda ili smrti.

UPOZORENJE oznacava potencijalnu

opasnost koja moze dovesti do ozljeda ili

materijalne Stete.

NAPOMENA pruza dodatne informacije ili
savjete o sigurnom i ispravnom koristenju

proizvoda.

Priprava

© Poznamka:

Pred zacatim instaldcie je potrebné dodrzat nasledujlce body:

- Skontrolujte kompletnost rozsahu doddvky.

- Skontrolujte, ¢i tovar nie je viditelne poskodeny.

-V pripade zistenia odchylok alebo poskodenia okamzite kontaktujte za-
kaznicky servis.

- Zabezpecte cCisté, upratané a dobre osvetlené pracovné prostredie.

- Pouzivajte len vhodné a neposkodené néradie, aby ste zabranili posko-
deniu vyrobku alebo vozidla.

- Pred montédzou ocistite vSetky prislusné komponenty.

& Varovanie:

- Uistite sa, Ze motocykel stoji na pevnhom, rovhom podklade (nie na
pieso¢natom podklade, v pripade potreby ho dodatoc¢ne stabilizujte).

- Odportca sa privolat druhd osobu, ktord pomdze pri montézi alebo
prvom pouziti.

- Uistite sa, Zze je motor vypnuty a Ze vSetky komponenty dostato¢ne
vychladli.

Montaz

Dokladne dodrziavajte prilozeny ndvod na instaldciu a vSetky pracovné
kroky vykondvajte v uvedenom poradi. Dodrziavajte hodnoty krutiaceho
momentu uvedené v navode, ak su k dispozicii. Spravne upevnenie je
predpokladom bezpecnej funkcie vyrobku. Dodrziavajte aj vsetky mon-
tdzne pokyny Specifické pre dany vyrobok.

Na vsetky skrutkové spoje, ktoré nie su upevnené samosvornymi mati-
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cami, pouzite zaistenie skrutiek. Samojistiace matice sa po uvolneni
nesmu pouzivat opédtovne, ale musia sa vymenit za nové. Nikdy
neuvolnujte vsetky skrutkové body na vozidle sicasne, aby nedoslo k
deformdcii alebo nestabilite.

Aplikacia

Vyrobok pouzivajte len v stlade s jeho ur¢enim a pokynmi uvedenymi
v tejto prirucke.

& Nebezpecenstvo:

- Uistite sa, Ze je sissybar spravne upevneny a Ze sa pocas jazdy ne-
mozu uvolnit ziadne skrutky.

- Z bezpecnostnych dévodov upozorfujeme, ze sissybar je uréeny len
na optické lcely a nema ziadnu nosnu funkciu.

& Varovanie:

- Pouzitie mimo uréenej oblasti pouzitia méze mat za nasledok posko-
denie vyrobku alebo urazy. Pravidelne kontrolujte, ¢i vyrobok tesne
prilieha a ¢i nie je viditelne poskodeny.

- Vyhnite sa nadmernému zataZeniu alebo neprimeranému pouziva-
niu vyrobku. Pred kazdou cestou kontrolujte, ¢i su vSetky upeviiovacie
body tesné a ¢i nedoslo k poskodeniu Ziadnych komponentov.

- Ak nie je vyslovne uvedené inak, vyrobok je urceny vylu¢ne na
pouzivanie na verejnych komunikdcidch a nesmie sa pouzivat na pre-
tekdrskych tratiach alebo v teréne, pokial to nie je vyslovne povolené.

Cistenie / udrzba

Vyrobok pravidelne Cistite, aby ste odstranili necistoty, prach alebo usa-
deniny, ktoré mozu zhorsit jeho funkciu. Pouzivajte mékkd handricku a
jemné Cistiace prostriedky. Nesmu sa pouzivat agresivne chemikalie,
rozpustadla alebo vysokotlakové cistiace prostriedky. Pravidelne kon-
trolujte stav vietkych upeviiovacich prvkov a komponentov. Poskodené
alebo opotrebované diely sa musia okamzite vymenit. Pouzivajte len
origindlne alebo ekvivalentné ndhradné diely. Po jazde v dazdi alebo
na cestdch oSetrenych solou by sa mali vSetky komponenty dékladne
opldchnut vodou a potom starostlivo vysusit, aby sa zabranilo kordzii.
V pripade potreby sa odporica pohyblivé ¢asti lahko naolejovat alebo
namazat, ak je to stanovené v ndvode na pouZitie konkrétneho vyrobku.

Likvidacia odpadu

Dodrziavajte platné miestne predpisy pre ekologickd likvidaciu obalov a
vyrobku. Spravnou likvidaciou a recyklaciou vyrobku pomozte zabranit
znecisteniu Zivotného prostredia.
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